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1. Darba kārtības apstiprināšana 

Padome apstiprināja dokumentā 13922/25 izklāstīto darba kārtību. Pēc Spānijas lūguma 

Padome vienojās atklātā sēdē pievienot vēl vienu punktu sadaļā “Citi jautājumi”, proti, par 

nepieciešamību pievērsties jautājumam par pāreju uz vasaras laiku, ņemot vērā to, ka nav 

ieguvumu no energoefektivitātes viedokļa. 

2. “A” punktu apstiprināšana 

 Neleģislatīvu jautājumu saraksts  13973/25 

Padome apstiprināja visus “A” punktus, kas uzskaitīti minētajā dokumentā, tostarp visus 

apstiprināšanai iesniegtos lingvistiskos COR un REV dokumentus. 

Leģislatīvo aktu apspriešana 

(publiska apspriešana saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienību 16. panta 8. punktu) 

3. Regula par pakāpenisku Krievijas dabasgāzes importa 

izbeigšanu, potenciālās energoatkarības uzraudzības 

uzlabošanu un Regulas (ES) 2017/1938 grozīšanu 

vispārēja pieeja 

 13869/25 

Padome panāca vispārēju pieeju par Regulu par pakāpenisku Krievijas dabasgāzes importa 

izbeigšanu, potenciālās energoatkarības uzraudzības uzlabošanu un Regulas (ES) 2017/1938 

grozīšanu. 

Bulgārija, Itālija un Ungārija iesniedza paziņojumus, kas ir izklāstīti pielikumā. 

Neleģislatīvi jautājumi 

4. Elektrifikācija kā konkurētspējīgas un tīras pārkārtošanās 

virzītājspēks 1 
viedokļu apmaiņa 

 13319/25 

Padomē notika viedokļu apmaiņa par elektrifikāciju kā konkurētspējīgas un tīras 

pārkārtošanās virzītājspēku. 

                                                 
1 Klātesot enerģētikas un klimata politikas profesoram (Oksfordas Universitāte). 
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5. Enerģētiskā drošība un noturība Ukrainā un Moldovā un to 

integrācijas ES enerģijas tirgū stratēģiskā nozīme 2 

viedokļu apmaiņa 

 13325/25 

Citi jautājumi 

6. a) Nepieciešamība pievērsties jautājumam par pāreju uz 

vasaras laiku, ņemot vērā to, ka nav ieguvumu no 

energoefektivitātes viedokļa 

Spānijas sniegta informācija 

 14195/25 

Padome pieņēma zināšanai Spānijas sniegto informāciju. 

 b) 2025. gada progresa ziņojums par vienkāršošanu, 

īstenošanu un izpildi 

Komisijas sniegta informācija 

 13776/25 

Padome pieņēma zināšanai Komisijas sniegto informāciju. 

 c) Paziņojums par ES globālo redzējumu klimata un 

enerģētikas jomā: nodrošināt Eiropas konkurētspēju 

pasaules tirgos un paātrināt pāreju uz tīru enerģiju 

Komisijas sniegta informācija 

 14015/25 

Padome pieņēma zināšanai Komisijas sniegto informāciju. 

 d) Trīspusēji nolīgumi par cenas ziņā pieejamu enerģiju 

ES rūpniecībai – pašreizējais stāvoklis 

Komisijas sniegta informācija 

 13857/25 

Padome pieņēma zināšanai Komisijas sniegto informāciju. 

                                                 
2 Klātesot Ukrainas enerģētikas ministram un Moldovas enerģētikas ministram. 
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 e) Efektivitātes rīcības forums 2030 

Komisijas sniegta informācija 
 13855/25 

Padome pieņēma zināšanai Komisijas sniegto informāciju. 

 

 pirmais lasījums 

 uz Komisijas priekšlikumu balstīts punkts 

 publiskas debates pēc prezidentvalsts ierosinājuma (Padomes reglamenta 8. panta 2. punkts) 
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PIELIKUMS 

PAZIŅOJUMI PAR DOKUMENTĀ 13922/25 IZKLĀSTĪTAJIEM LEĢISLATĪVAJIEM 

“B” PUNKTIEM 

Par “B” punktu 

saraksta 

3. punktu: 

Regula par pakāpenisku Krievijas dabasgāzes importa izbeigšanu, 

potenciālās energoatkarības uzraudzības uzlabošanu un Regulas (ES) 

2017/1938 grozīšanu 

vispārēja pieeja 

BULGĀRIJAS PAZIŅOJUMS 

“Bulgārija pauž atbalstu priekšlikuma Regulai par pakāpenisku Krievijas dabasgāzes importa 

izbeigšanu, potenciālās energoatkarības uzraudzības uzlabošanu un Regulas (ES) 2017/1938 

grozīšanu (REPowerEU regula) stratēģiskajam mērķim. Tajā pašā laikā mēs uzskatām, ka 

energoatkarības ierobežošana būtu jāapsver plašākā kontekstā, nodrošinot, ka veiktajiem 

pasākumiem nav nesamērīga ietekme uz valsts ekonomiku. 

Mēs atzīmējam, ka Krievijas dabasgāzes piegādes Bulgārijai tika apturētas 2022. gadā, un 

2024. gadā mēs veiksmīgi diversificējām svaigas kodoldegvielas avotus Kozlodujas 

atomelektrostacijas 5. un 6. blokam. Nafta, kas Bulgārijā ievesta kopš 2024. gada janvāra, nav bijusi 

Krievijas izcelsmes. 

Ņemot vērā politisko atbalstu REPowerEU regulas priekšlikuma būtībai, Bulgārija uzskata, ka ir 

nepieciešami turpmāki pasākumi, lai pilnveidotu tekstu, ņemot vērā atbalstu, kas sniegts mūsu 

valstij, nolūkā panākt kopēju pieeju ES Padomē, atspoguļojot šādus apsvērumus: 

1. Iekļaut juridiski saistošus un tieši piemērojamus noteikumus, kuros ņemta vērā ietekme uz 

gāzes pārvades sistēmas operatoru, paredzot iespējamus atbalsta mehānismus un garantijas, 

lai nodrošinātu alternatīvas piegādes, izmantojot neizmantoto jaudu un esošo infrastruktūru. 
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2. Nostiprināt 26. apsvērumā minētās nepieciešamās garantijas, iekļaujot tiesību akta projekta 

normatīvajā daļā tekstu nolūkā aizsargāt uzņēmumus, kuriem ir ilgtermiņa pārvades līgumi un 

rezervēta cauruļvadu kapacitāte, no iespējamām šķīrējtiesas lietām un finansiālām sankcijām, 

kā arī nolūkā novērst regulas apiešanu. Turklāt mēs joprojām esam nobažījušies par tā 

juridiskā pamata stabilitāti, ar kuru pamato piemēroto tirdzniecības pasākumu, tāpēc mēs 

paļaujamies uz EK dienestu pastāvīgo apņemšanos nodrošināt stabilu juridisko pamatu tā 

īstenošanai. 

3. Lai īstenotu regulu, būtu lietderīgi veikt papildu pasākumus, lai izveidotu instrumentu 

kopumu dalībvalstīm, tostarp nepieciešamo datu apmaiņas un automatizētās apstrādes 

procesu.” 

UNGĀRIJAS PAZIŅOJUMS par 16 pantu 

“Ungārija uzskata, ka energoresursu struktūras sastāvam, kā arī lēmumiem par piegādes avotiem un 

to dažādošanu ir jāpaliek katras dalībvalsts ziņā. Ungārija pauž nopietnas bažas par to, ka 

RepowerEU regulas projekts būtiski ietekmē enerģētisko drošību, enerģijas cenas un energoresursu 

struktūras suverēno izvēli. Tāpēc mēs uzskatām, ka ar RepowerEU regulas projektu notiek 

iejaukšanās dalībvalstu suverenitātē un netiek ievērots subsidiaritātes princips. 

Ungārijas Nacionālā asambleja sniedza pamatotu atzinumu par būtiskajām bažām attiecībā uz 

subsidiaritāti. 

Ungārijai ir nopietnas šaubas par juridisko pamatu, kas izvēlēts priekšlikumam par RepowerEU 

ceļveža īstenošanu. RepowerEU regulas projektā nav paredzēts kopējs tirdzniecības politikas 

mērķis. Tāpēc mēs to uzskatām par “de facto sankcijas” pasākumu. 

Ungārija pauž nožēlu par to, ka nav veikta visaptveroša, katrai valstij specifiska ietekmes 

novērtēšana, tostarp konkurētspējai veltīta pārbaude par izrietošo cenu spiedienu un svārstīgumu, kā 

arī reģionālās piegādes drošības jautājumiem. Ir jāņem vērā tas, ka dalībvalstis bez izejas uz jūru, 

piemēram, Ungārija, ir īpašā situācijā. 



 

 

14286/25    7 

PIELIKUMS TREE  LV 
 

Ungārija ir pārliecināta, ka RepowerEU regulas projektā izklāstīto pasākumu rezultātā ne tikai 

palielināsies un kļūs svārstīgākas enerģijas cenas, kas jau ir kļuvušas par lielāko šķērsli Eiropas 

konkurētspējai, bet tie arī apdraudēs piegādes drošību, jo īpaši tādu dalībvalstu gadījumā, kurām 

nav izejas uz jūru. 

Tādēļ Ungārija nevar atbalstīt vispārējo pieeju attiecībā uz RepowerEU regulas projektu. 

Turklāt attiecībā uz 16. pantu Ungārija atzīst, ka RepowerEU regulas projektā ir iekļauts noteikums, 

kas precizē saistību ar ierosināto 19. sankciju paketi pret Krievijas Federāciju. 

Ungārija norāda, ka RepowerEU regulas projekta 16. panta interpretācija būtu jāpiemēro visiem 

iespējamiem jauniem pasākumiem, kas iestāžu sarunās aptver RepowerEU regulas projekta 

priekšmetu. 

Tādējādi Ungārija uzsver – lai Savienības operatoriem nodrošinātu juridisko noteiktību 

visaugstākajā pakāpē, kā arī lai sniegtu skaidrību par piemērojamām tiesību normām Savienības 

tiesību aktos, ir jāievēro saskaņotība un konsekvence starp dažādiem ES tiesību aktiem un politikas 

pasākumiem, tostarp tajā brīdī spēkā esošajiem Regulā (ES) Nr. 833/2014 paredzētajiem 

atbrīvojumiem un atkāpēm.” 
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ITĀLIJAS PAZIŅOJUMS 

“Itālija vēlas atkārtoti paust pilnīgu atbalstu regulā izvirzītajiem mērķiem un stingro apņēmību tos 

sasniegt, tostarp kā viena no pirmajām valstīm, kura veiksmīgi panākusi pilnīgu neatkarību no gāzes 

piegādēm no Krievijas. 

Lai gan Itālija atzinīgi vērtē to, ka galīgajā kompromisa tekstā ir iekļauti daudzi tās pieprasījumi, 

tā – kā tas tika uzsvērts sarunās – joprojām pauž bažas par konkrētiem regulas teksta aspektiem, jo 

īpaši attiecībā uz prasību par iepriekšēju atļauju, kas piemērota importētājiem gadījumos, kad gāzi 

importē no atsevišķas ražotājvalstu grupas. Mūsuprāt, šī prasība nav būtiska, lai sasniegtu regulas 

mērķus, un tā var kavēt līgumu izpildi, mazinot importētāju efektivitāti un samazinot LNG tirgus 

likviditāti, kas var negatīvi ietekmēt gāzes cenas un piegādes drošību gadījumos, kad nekavējoties ir 

nepieciešama tūlītēja LNG tirdzniecība, lai balansētu sistēmu. 

Ņemot vērā, ka Itālija jau saskaras ar augstākām enerģijas cenām nekā pārējā Eiropa, mēs ceram, ka 

Komisija veiks pastāvīgu uzraudzību un rūpīgi izvērtēs gan šādu noteikumu ietekmi uz gāzes/LNG 

tirgu un enerģijas cenām, gan arī sekas uz operatoriem, lai tās pienācīgi ņemtu vērā, veicot regulas 

15. pantā minēto pārskatīšanu.” 

 


	Paziņojumi par dokumentā 13922/25 izklāstītajiem leģislatīvajiem “B” punktiem

		2025-11-04T10:14:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



